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Ipasie noteikumi un noradijumi
1. Vispareéji jautajumi

1.1. ESAO Stiebrzalu un taurinziezu séklu shéma attiecas uz to sugu skirnu séklam, kas pieder
Poaceae (graudzalu) un Leguminosae (taurinziezu) botaniskajam dzimtam un ko viena vai
vairakas shé€ma iesaistitajas valstls izmanto galvenokart lopbaribai (ganibam, sienam,
skabbaribai, rupjai lopbaribai zalmasa vai apzalumosSanai un lidzigiem mérkiem). Se€klas razo,
apstrada, paraugo, marke un ievieto noslégta sainojuma saskana ar iepriek§ minétajiem un
turpmakajos punktos aprakstitajiem kopigajiem noteikumiem un noradijumiem, kuros
izklastitas prasibas uzskatamas par minimalajam prasibam.

1.2. Shéma neattiecas ne uz pazemes abolinu un tam lidzigam sugam, ne ar1 uz krustziezu
dzimtas augiem vai citam ellas un Skiedraugu sugam, kas attiecigi ir ieklautas citas shémas.
Sugu, kas sertificgjamas saskana ar minéto shému, saraksts ir sniegts shémas 2. pielikuma. So
sarakstu var paplasinat saskana ar attiecigo valstu pilnvaroto iestazu kopigu vienosanos.

1.3. Dalibvalstis par minétas shémas istenoSanu atbild attiecigo valstu valdibas, §im mérkim
izraugoties pilnvarotas iestades.

2. Partijas lielums

2.1. Seklam, kas p&c izméra lidzinas kvieSu graudiem vai ir lielakas, vienas séklu partijas
lielums nedrikst parsniegt 20 000 kg; s€klam, kas ir mazakas par kvieSu graudiem, vienas
s€klu partijas lielums nedrikst parsniegt 10 000 kg. Maksimalo s€klu partijas lielumu
neattiecina uz s€klam, ko paredzgts sainot ka Iidz galam nesertificétas seklas.

Turpmak minétajam sugam s€klu partijas maksimalo lielumu palielina lidz 30 000 kg.

Cicer arietinum L.

Glycine max (L.) Merr.

Lens culinaris Medik.

Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.

Lupinus luteus L.

Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. sensu lato

Vicia benghalensis L.

Vicia faba L.

Vicia pannonica Crantz

Vicia sativa L. [tostarp Vicia angustifolia (L.)]
Vicia villosa Roth

Vigna angularis (Willd.) Ohwi & H. Ohashi
Vigna mungo (L.) Hepper

Vigna radiata (L.) R. Wilczek

Vigna unguiculata (L.) Walp.

2.2. Poaceae sugu stiebrzalu s€klu partiju maksimalais lielums var biit Iidz 25 000 kg, ja tas
razo saskana ar starptautiski atzitam metodem.
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2.3. Seklu partijas, kas parsniedz ieprieks€ja punkta noraditos maksimalos daudzumus, sadala
partijas, kas tos neparsniedz, un saskana ar 9.1. noteikuma prasibam katru partiju identificé ka
atsevisku seklu partiju.

2.4. Atlauta 5 % novirze no Siem maksimali pielaujamajiem partiju lielumiem.
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1. pielikums

Minimalas prasibas bazes un sertificetu seklu razo§anai saskana ar minéto
shemu

A) Minimalas prasibas visam Skirném

1. Ieprieksejie sejumi

1.1. Valsts pilnvarotd iestade veic Sadas darbibas:

* pieprasa audz&tajam sniegt siku informaciju par ieprieksgjiem s€jumiem katra s€klas lauka;

* noraida laukus, ja iepriek$gjie s€jumi neatbilst valsts pilnvarotas iestades publicetajiem
noteikumiem. Minimalajam laika intervalam starp s€klu razas novakSanu un citu $is pasas
sugas kultiiru novakSanu ir jabut $adam:

- stiebrzalu sugam — divi gadi;

- taurinziezu sugam —  tris gadi.

Sos intervalus nosaka razas gados. Tos var pielagot saskana ar attiecigas valsts pilnvarotas
iestades publicétajiem noteikumiem, ja ir nodroSinata genétiska vai agronomiska aizsardziba
pret iespg€jamiem piesarnojuma avotiem.

1.2. Vienas un tas paSas Skirnes un s€klu kategorijas kultiiraugus var secigi audzet viena un
taja pasa lauka, neieveérojot min&to intervalu, ja vien ir nodroSinata apmierinoSa Skirnes tiriba.

2. Izolacija

2.1. SveSapputes sugu s€klas laukiem jabiit izol€tiem no jebkadiem iesp&jamiem sveSapputes
avotiem. Attalumi nedrikst biit mazaki par tabula noraditajiem.

Lauki, kuru Lauki, kuru platiba
platiba parsniedz 2 ha
neparsniedz 2 ha

1. Poaceae un Leguminosae (nehibridas
Skirnes)
lauki, kuros paredzéts razot 200 m 100 m
- seklas talakai pavairoSanai 100 m 50 m
- seklas lopbaribas  razoSanai  vai
apzalumosanai

2. Poaceae un Leguminosae (hibridskirnes)
lauki, kuros paredz€ts razot
- seklas talakai pavairoSanai 400 m 200 m
- seklas lopbaribas  razoSanai  vai 200 m 100 m
apzalumosanai
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Piezime: Stiebrzalem un taurinzieziem izolacijas attalumus var samazinat, ja s€klas nav
paredzetas talakai pavairoSanai; $aja gadijuma uz etiketes, ar ko marké seklas no §1 lauka,
jabiit pazinojumam, kas noradits 3. kopiga pielikuma 3.1. apakSpunkta.

2.2. Sie attalumi attiecas uz séklu razo$anas laukiem un to sugu augiem vai laukiem, starp
kuriem var notikt sveSappute. Tos var neieverot, ja ir nodroSinata pietickama aizsardziba pret
nevélamiem puteks$nu avotiem.

2.3. Pasapputes vai apomiktisko skirnu seklas laukiem jabiit izolétiem no citam kultiram ar
noteiktu barjeru vai pietiekami lielu platibu, lai noverstu sajaukSanos razas novaksanas laika.

3. Nezales

Ja laukos ir parmérigi daudz nezalu, tos noraida.

4. Razas novakSanas gadu skaits

Valsts pilnvarota iestade s€éklu laukam nosaka atlauto razas gadu skaitu, ievesto Skirnu
pavairoSana ipaSu uzmanibu pieversot ekologisko apstaklu mainas ietekmei uz $kirnes tiribu.
Starp razas gadiem nedrikst biit viena vai vairakus gadus ilga partraukuma, kad lauks
neatrodas valsts pilnvarotas iestades uzraudziba.

5. Lauka apskate

5.1. Laukam jabiit piemérota stavokli, lai varetu precizi noteikt Skirnes un sugas tiribu.

5.2. Inspektoriem jabiit pasi apmacitiem, un, veicot lauka apskati, tiem jaatskaitas tikai valsts
pilnvarotajai iestadei. Uz pilnvarotajiem inspektoriem attiecas papildu noteikumi, kas noraditi
5. kopigaja pielikuma.

5.3. Katra seklas lauka veic vismaz vienu lauka apskati.

Apskates notiek sados laikos:

- stiebrzalém — 1si pirms ziedkopas paradisanas;

- taurinzieziem —  zied€Sanas laika.

5.4. Lauka inspektors parliecinas, vai ir iev@rotas visas $aja pielikuma un 5. kopigaja
pielikuma noteiktas minimalas prasibas.

5.5. Ja vien iesp&jams, s€klas lauka apskates laika sikas izp&tes veikSanai ir jabiit pieejamiem
kontrollauciniem, kuros raza izaudzeta no sertifikacijai pieteiktas s€klas paraugiem. ST izp&te
ir paredzeta papildus Skirnes tiribas noteikSanai lauka apskate.

5.6. Par katra lauka atziSanu lemj valsts pilnvarota iestade péc lauka apskates un, ja iesp&jams,
péc tam, kad ir izp@titi attieciga pirmsparbaudes laucina rezultati.
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5.7. Nosakot 8kirnei netipisko augu skaitu un citu sugu augu skaitu, inspektors strada saskana
ar atbilstoSu metodi (metodes ir aprakstitas ESAO dokumenta “Kontrollaucinu parbaudes un
s€klas lauku apskates vadlinijas”).

6. Seklas lauku Skirnes tiriba

6.1. Skirnes tiribas standarti attiecas uz visiem séklu razosanas laukiem, un tie japarbauda,
veicot lauka apskati.

6.2. Ja pécparbaudes laucinos s€klas tiek audzetas saskana ar 7. noteikuma prasibam, Sos
laucinus izmanto parbaudes veikSanai.

6.3. Skirnes tiribas standarti

6.3.1. Minimala procentos izteikta Skirnes tiriba dazam sugam ir noradita Saja tabula.

Suga Bazes seklas Sertificétu seéklu pirma  Sertificétu séklu otra
paaudze paaudze
Pisum sativum, Vicia 99,7 % 99,0 % 98,0 %
faba
Glycine max 99,5 % 99,0 % 99,0 %

6.3.2. Maksimalais Skirnei netipisko augu skaits lauka apskate
6.3.2.1. Poa pratensis

Laukos, kur paredzgts razot Poa pratensis bazes séklas, divdesmit kvadratmetru platiba, kura
tiek audzeta attieciga suga, drikst but ne vairak ka viens augs, kas uzskatams par attiecigajai
Skirnei netipisku; laukos, kur paredzets razot sertificétas se€klas, maksimali atlautais skaits ir
cetri augi desmit kvadratmetros. Tacu laukos, kur razo sertificetas seklas no Skirném, kas tiek
oficiali atzitas ka “apomiktiskas vienklona Skirnes”,! par Skirnei netipiskiem uzskatamo augu
skaits nedrikst parsniegt seSus augus desmit kvadratmetros.

6.3.2.2. Visam sugam, iznemot Poa pratensis, Pisum sativum, Vicia faba un Glycine max

Visam sugam, iznemot Poa pratensis, Pisum sativum, Vicia faba un Glycine max, to augu
skaits, kas uzskatami par attieciga lauka augosas sugas Skirnei netipiskiem, nedrikst parsniegt
vienu augu trisdesmit kvadratmetros bazes se€klu raZzoSanas laukos un vienu augu desmit
kvadratmetros sertificeétu seklu raZoSanas laukos.

6.3.2.3. Kopsavilkuma tabula. Maksimalais vienas un tas paSas sugas Skirnei netipisko augu
skaits.

Suga Bazes seklas Sertificétas seklas

Poa pratensis (iznemot apomiktiskas vienklona 1 uz 20 m? 4uz 10 m?
Skirnes)

! Lai noteiktu, vai 8kirne ir apomiktiska vienklona $kirne, jaatsaucas uz oficialo “Sertifikacijai pieméroto gkirnu
sarakstu” saskana ar konkreto shému. Ja attiecigd informacija nav ieklauta, Sis Skirnes tips uzskatams par
nezinamu, un tapec piemero stingrako standartu.
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Poa pratensis — tikai apomiktiskas vienklona 1 uz 20 m? 6 uz 10 m?
skirnes

Visas Poaceae sugas, iznemot Poa pratensis 1 uz 30 m? 1uz 10 m?
Visas Leguminosae sugas, iznemot Pisum sativum, 1uz 30 m? 1uz 10 m?
Vicia faba un Glycine max
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7. Seéklas lauku sugas tirtba

7.1. Sugas tiribas standarti attiecas uz visiem s€klu razoSanas laukiem, un tie japarbauda,
veicot lauka apskati.

7.1.1. Visas sugas, iznemot Lolium sugu

Citu to sugu augu skaits, kuru s€klas butu griiti atSkirt no pamatkulttras seéklam laboratorijas
testos vai kuras varétu viegli apputeksnéties ar pamatkultiiru, nedrikst parsniegt vienu augu
trisdesmit kvadratmetros laukos, kur paredzets razot bazes s€klas, un vienu augu desmit
kvadratmetros laukos, kur paredzets razot sertific€tas seklas.

7.1.2. Lolium sugas

Audzgtajai Lolium sugai netipisko Lolium sugas augu skaits nedrikst parsniegt vienu augu
piecdesmit kvadratmetros bazes séklu razoSanas laukos un vienu augu desmit kvadratmetros

sertificétu seklu razoSanas laukos.

7.2. Kopsavilkuma tabula. Maksimalais citu sugu augu skaits.

Suga Bazes seklas Sertificéta seklas
Visas sugas, iznemot Lolium sugas 1 uz 30 m? 1uz 10 m?
Lolium sugas 1 uz 50 m? 1uz 10 m?

B) Papildu minimalas prasibas hibridajam Skirném
8. Seéklas lauku apskate
8.1. Lauku, kur raZo vecakaugu liniju bazes séeklas, apskate

Laukos, kur razo vecakaugu liniju bazes s€klas, izmantojot citoplazmatiskas viriskas
sterilitates metodi, javeic vismaz tris apskates. Pirma apskate javeic pirms ziedkopu
paradisanas vai ziedESanas (stiebrzalém un taurinzieziem), otra apskate — ziedkopu
paradisanas laika stiebrzaléem un zied€Sanas laika taurinzieziem, un tresa apskate — stiebrzalu
apputeksnéSanas stadijas un taurinziezu zied€Sanas stadijas beigu posma péc atbrivo$anas no
puteksnu vecakaugiem.

8.2. Lauku, kur razo sertificetas hibrido Skirnu seklas, apskate

Laukos, kur razo hibridas Skirnes, izmantojot citoplazmatiskas viriskas sterilitates metodi,
katrai vecakaugu linijai javeic vismaz tris apskates. Pirma apskate javeic pirms ziedkopu
paradiSanas vai zied€Sanas (stiebrzalém un taurinzieziem), otra apskate — ziedkopu
paradiSanas laika stiebrzalem un zied€Sanas laika taurinzieZiem, un treSa apskate — stiebrzalu
apputeksnéSanas stadijas un taurinzieZu ziedéSanas stadijas beigu posma pec atbrivosanas no
puteksnu vecakaugiem.

8.3. Medicago sugas hibridas Skirnes

8.3.1. Laukus, kur razo putekSnu vecakaugu linijju bazes s€klas, var apsét ar selekcionara
s€klam un/vai sertificétam pirmsbazes s€klam, vai pirmsbazes séklam, kas razotas lauka, kas

Tulkojums © Valsts valodas centrs, 2021 8



robezojas ar ta paSa hibrida razoSanas lauku, ievérojot attiecigo izolacijas attalumu no citiem
Medicago audzgsanas laukiem. Prasiba, lai s€klas biitu razotas sertificéta pirmsbazes seklu
lauka, kura veikta lauka apskate, nav jaattiecina uz citoplazmatiskas viriskas sterilitates
sieviSkajam linijam, kas iegtitas no kloniem vai spraudeniem.

8.3.2. Laukus, kur razo sertificétas s€klas, izmantojot razoSanas metodi, saskana ar kuru
viriSkas un sieviskas linijas staditas kompozita veida, noraida, ja putekSnu indekss parsniedz
30. Augi, no kuriem razo sertificétas seklas, kuru putekS$nu indekss parsniedz 25, jasajauc ar
pietickamu daudzumu seklu, lai sasniegtais putekSnu indekss butu 25. PutekS$nu indeksu
nosaka, izberot ne mazak ka 200 ziedus uz sarkanas etiketes un novertgjot tos péc skalas 1, 2,
3 un 4 un attiecigi svértajam vertibam 0, 0,1, 0,6 un 1,0, kur “1” atbilst viriskai sterilitatei bez
putekSniem, “2” — dalgjai viriSkai sterilitatei ar putek$niem neliela daudzuma, “3” — dal&jai
fertilitatei ar mérenu puteks$nu daudzumu un “4” — fertilitatei ar pilnu putek$nu skaitu. Katras
klases augu skaitu sareizina ar noradito koeficientu, un iegiitas vertibas saskaita. Tad sadala ar
augu skaitu un reizina ar 100.
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2. pielikums

Stiebrzalu un taurinzieZu sugas, kas piemérotas sertifikacijai saskana ar

Botaniskais nosaukums

shemu
Nosaukums francu Nosaukums anglu
valoda valoda

POACEAE [GRAMINEES - GRAMINEAE]

Agropyron cristatum (L.) Gaertn.

Agropyron desertorum (Fisch. ex Link) Chiendent des déserts

Schult.

Agrostis canina L.

Chiendent a créte

Agrostide des chiens

[ieprieks§ Agrostis canina L. ssp canina]

Agrostis capillaris L.

Agrostis gigantea Roth

Agrostis stolonifera L.

Fairway Crested
Wheatgrass [sekstaina
pavarpata]
Standard Crested
Wheatgrass [tuksneSa
pavarpata]

Velvet Bent [sunu smilga]

Agrostide  commune, Browntop,

Agrostide ténue

Agrostide
Agrostide blanche

Agrostide stolonifére

[tostarp A.stolonifera L. Skirne palustris

(Huds) Farw.]

Agrostis vinealis Schreb.

vinealis

apakssuga

[iepriek§ Agrostis canina L. apaksSsuga

Montana (Hartm.)]
Alopecurus pratensis L.

Andropogon gayanus Kunth
Andropogon gerardii Vitman

Andropogon hallii Hack.

Arrhenatherum elatius (L.) P. Beauv. ex Fromental,

J. Presl un C. Presl

Vulpin des prés

élevée

Bothriochloa insculpta (Hoechst. ex A.

Rich) A. Camus

Bothriochloa pertusa (L.) A. Camus
Bouteloua gracilis (Kunth) Lag.

Griffiths

Maire Bothriochloa
ex

[ieprieks Bouteloua oligostachya (Nutt.)

Torr. ex A. Gray]
Bromus arvensis L.

Brome des champs

Common Bent [briina
smilga]

géante, Redtop, Black Bent [balta

smilga]
Creeping Bent [loznu
smilga]

Brown Bent [vinkalnu
smilga]

Meadow Foxtail [plavas
lapsaste]

Gamba Grass
Big Bluestem
Sand Bluestem

Avoine Tall Oatgrass,

False Oatgrass [augsta
dizauza]
Creeping Bluegrass

Blue  Grama  [slaida
moskitzale]

Field Brome [tiruma
lacauza]
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Bromus biebersteinii Roem un Schult.

Bromus carinatus Hook. un Arn. var.
marginatus (Steud.) Barkworth un
Anderton

[iepriek§ Bromus marginatus Nees ex
Steud.]

Bromus catharticus Vahl var. elatus (E. Brome
Desv.) Planchuelo
[iepriek§ Bromus stamineus E. Desv.]

Bromus erectus Huds. Brome dressé

Bromus inermis Leyss. Brome inerme

Bromus marginatus Nees ex Steud. Brome marginé,

Brome purgatif
Bromus parodii (Covas et Itria) Bromus parodii

Bromus sitchensis Trin.
Brome fibreux

Bromus stamineus E. Desv.
[tostarp B. valdivianus Phil.]

Buchloe dactyloides (Nutt.) Engelm.

Cenchrus americanus (L.) Morrone Millet  perlé,
[ieprieks Pennisetum glaucum pénicillaire
(L)R.Br].

Cenchrus ciliaris L.
[Pennisetum ciliare (L.) Link]

Cenchrus clandestinus (Hochst. ex Kikuyu
Chiov.) Morrone

[iepriek§  Pennisetum  clandestinum
Hochst. ex Chiov].

Chloris gayana Kunth

Cynodon dactylon (L.) Pers

Cenchrus cilié

Chiendent
poule, Cynodon

Cynosurus cristatus L. Crételle des prés
Dactylis glomerata L. Dactyle

Deschampsia cespitosa (L.) P. Beauv.
gazonnante

Digitaria eriantha Steud.
[ieprieks Digitaria smutsii Stent]

Digitaire

Elymus lanceolatus (Scribn. un J.G.Sm. Chiendent nordique

[iepriek§  Agropyron  dasystachyum
(Hooker)  Scribner un  Agropyron
riparium Scribner un J.G.Smith]

Brome sitchensis

Herbe aux bisons

Herbe de Rhodes

Meadow Brome Grass
California Brome

Rescue Grass,

Prairie  Grass [akotu
lacauza]

Erect Brome  [stalta
zakauza)]

Smooth Brome [bezakotu
zakauza]

Mountain Brome,
Western Bromegrass
Bromus Parodii

Alaska Brome [Sitkas
lacauza]

Southern Brome,

Grazing Brome

Buffalo Grass

Mil Pearl Millet [dzeltena

prosa]
Buffel Grass, Blue

Buffalo Grass
Kikuyu Grass

Rhodes Grass

pied-de- Bermudagrass [sunzobu

zale]
Crested Dogstail [parasta
sekstaine]

Cocksfoot, Orchard Grass
[parasta kamolzale]

Canche cespiteuse, Aire Tufted Hair Grass,

Tussock Grass [parasta
cinuzale]

Digit Grass, Smuts Finger
Grass

Northern wheatgrass,
Streambank  wheatgrass
[smiltaju kviesu zale]
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Elymus repens (L.) Gould apakssuga Chiendent

Repens

[ieprieks Elytrigia repens (L.) Desv. ex

Nevski]

Elymus trachycaulus (Link) Gould ex Chiendent a tige courte

Shinners
[iepriek§  Agropyron
(Link) Malte ex H. Lewis]

Eragrostis curvula (Schrad.) Nees

Eragrostis tef (Zuccagni) Trotter

Eremochloa ophiuroides (Munro) Hack.
Festuca arundinacea Schreb.

Festuca heterophylla Lam.

Festuca ovina L.

Tostarp F. filiformis Pourr
[iepriek§ F. tenuifolia Sibth. un F.

Lemanii T. Bastard]

Festuca pratensis Huds.
[F. elatior auct.]

Festuca rubra L., s.l.
[visas Skirnes]

Holcus lanatus L.

Koeleria macrantha (Ledeb.) Schult.

[Koeleria cristata auct.]

Lolium xhybridum Hausskn.
[ieprieks Lolium xboucheanum Kunth]

Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lolium rigidum Gaudin

Nassella viridula (Trin.) Barkworth
[ieprieks Stipa viridula Trin].

Panicum coloratum L.

Panicum maximum Jacq.

trachycaulum

Chiendent ordinaire

Eragrostide

Mil éthiopien.

Fétuque ¢élevée
Fétuque hétérophylle

Fétuque ovine

Fétuque des prés

commun, Quack Grass , Wheat

Grass, Couch Grass,
Scutch [loznu varpata]

Slender Wheatgrass

Weeping Lovegrass,
African Lovegrass

Tef, Teff, Lovegrass,
Annual Bunch Grass,
Williams Lovegrass,
Summer Lovegrass,
Abyssinian Love Grass,
Annual Bunch Grass

Centipede Grass

Tall  Fescue  [niedru
auzene]

Shade Fescue [dazadlapu
auzene]

Sheeps Fescue Inc. Fine
Leaved and Hard Fescue
[aitu auzene]

Meadow Fescue [plavas
auzene]

Fétuque rouge, tostarp Red  Fescue,  tostarp
F.R. gazonnante et F.R. Chewings Fescue un

tracante

Houlque laineuse
Koélérie a créte
Ray-grass hybride
Ray-grass d'ltalie
Ray-grass anglais

Ray-grass annuel

Herbe de Guinée

Creeping Red Fescue
[sarkana auzene]

Yorkshire Fog [villaina
meduszale]

Crested Hairgrass

Hybrid Ryegrass
[auzenairene]

Italian Ryegrass
[daudzziedu airene]
Perennial Ryegrass

[ganibu airene]
Annual Ryegrass
Green Needlegrass

Coloured Guinea Grass,
Small Buffalo Grass

Guinea Grass, White
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Panicum miliaceum L. Millet commun

Panicum virgatum L. Panic érigé

Pascopyrum smithii (Rydb.) Barkworth Chiendent de Smith
un D. R. Dewey
[ieprieks Agropyron smithii (Rydb. A.

Love]

Paspalum dilatatum Poir. Paspales
Paspalum notatum Fliiggé Herbe de Bahia
Paspalum plicatulum Michx. Paspales
Paspalum vaginatum Sw. Herbe Rampant
Phalaris aquatica L. Herbe de Harding

[tostarp P. stenoptera Hackel, P.
tuberosa L.]

Buffalo Grass

Common Millet [s€jas
prosa]

Switch Grass
Western Wheatgrass

Dallisgrass, Paspalum
Bahia Grass

Plicatulum

Seashore Paspalum,
Biscuit  Grass, Sand
Knotgrass, Seaside Millet,
Siltgrass, Sheathed
Paspalum, Saltwater grass

Harding Grass, Phalaris,
Bulbous Canary Grass
[Kanariju spulgzale]

Phalaris arundinacea L. Alpiste-Roseau Reed Canarygrass
[parastais miezubralis]

Phleum nodosum L. Fléole bulbeuse, Fléole Timothy, Small Timothy,

[ieprieks Phleum bertolonii DC]. noueuse Small Cat's Tail
[gumainais timotins§]

Phleum pratense L. Fléole des prés Timothy [plavas timotins]

Poa annua L. Paturin annuel Annual Meadowgrass
[maura skarene]

Poa compressa L. Paturin comprimé Canada Bluegrass,
Flattened Meadowgrass
[plakana skarene]

Poa nemoralis L. Paturin des bois Wood Meadowgrass
[birztalas skarene]

Poa palustris L. Paturin des marais Swamp Meadowgrass,
Fowl Bluegrass [purva
skarene]

Poa pratensis L. Paturin des prés Smooth-Stalked

Poa secunda J. Presl
[ieprieks Poa ampla Merr.]

Poa trivialis L. PAturin commun

Psathyrostachys juncea (Fisch.) Nevski
apakssuga juncea
[ieprieks Elymus junceus Fisch].

Meadowgrass, Kentucky
Bluegrass [plavas
skarene]

Big Bluegrass

Rough-Stalked
Meadowgrass [parasta
skarene]

Russian Wild Rye
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Pseudoroegneria spicata (Pursh) A Love Beardless Wheatgrass
[ieprieks Agropyron inerme (Scribner et
J.G.Smith) Rydb]

Puccinellia distans (Jacq.) Parl. Puccinellie distante, Weeping Alkaligrass,
Puccinellie a fleurs Reflexed  Salt  Grass
distantes [attala pukcinellija]

Schizachyrium  scoparium  (Michx.) Little Bluestem

Nash apakssuga Scoparium
[iepriek§ Andropogon scoparius Michx].

Setaria italica (L.) P. Beauv. Millet des oiseaux Foxtail Millet [Italijas
sarene]

Setaria sphacelata (Schumach.) Stapf Sétaire Setaria, South African

un C.E. Hubb. Pigeongrass

Sorghastrum nutans (L.) Nash Indiangrass [nokarena
prosa]

Thinopyrum elongatum (saimniekaugs) Chiendent allongé Tall Wheatgrass

D. R. Dewey

[ieprieks Elytrigia elongata

(saimniekaugs) Nevski un Agropyron
elongatum (saimniekaugs) P. Beauv]

Thinopyrum intermedium Chiendent intermédiaire Intermediate Wheatgrass
(saimniekaugs) Barkworth & D. R.

Dewey apakssuga Intermedium

[ieprieks Elytrigia intermedia

(saimniekaugs) Nevski apakSsuga

Intermedia un Agropyron trichophorum

(Link)  K.Richter un  Agropyron

intermedium (saimniekaugs) P. Beau]

Trisetum flavescens (L.) P. Beauv. Avoine jaunatre Golden Oatgrass [plavas
zeltauzite]

Urochloa decumbens (Stapf) R. D. Signal Grass

Webster

[ieprieks Brachiaria decumbens Stapf]

Urochloa humidicola (Rendle) Morrone Koronivia Grass

un Zuloaga

[ieprieks Brachiaria humidicola
(Rendle) Schweick]

Urochloa mosambicensis (Hack.) Dandy Sabi Grass
xFestulolium spp. Festulolium Festulolium
Zoysia japonica (Steud.) Zoysia du Japon Zoysia Turfgrass,

Japanese Lawn Grass,
Korean Lawn Grass

Botaniskais nosaukums Nosaukums francéu valoda Nosaukums anglu valoda
FABACEAE [LEGUMINEUSES — LEGUMINOSAE]
Aeschnomene americana L. Joint Vetch
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Bituminaria bituminosa (L.) C.H.
Stirton $kirne albomarginata un Skirne
crassiuscula

Cajanus cajan (L.) Huth Pois cajan
[ieprieks Cajanus cajan (L.) Millsp].

Centrosema molle Mart. ex Benth.
[Centrosema pubescens Benth.]

Chamaecrista  rotundifolia  (Pers.) Séne a feuilles rondes
Greene
[ieprieks Cassia rotundifolia Pers]

Cicer arietinum L. Pois chiche
montagne, Astragale

Galega orientalis Lam. Galéga Fourrager

Glycine max (L.) Merr. Soja

[Soja hispida Moench]

Hedysarum coronarium L. Sainfoin d'Espagne

Kummerowia  stipulacea  (Maxim.) Lespedeza de Corée
Makino
[ieprieks Lespedeza stipulacea Maxim.]

Tedera; Arabian Pea;
Pitch Trefoil

Pigeon pea [balozu zirni]
Centro

Round-Leafed Cassia

de Chickpea [aunazirni]

Fodder Galega [austrumu
galega]

Soya Bean, Soybean
[sarmataina soja]

Sulla [hedizarija]

Korean Lespedeza

Lablab purpureus (L.) Sweet Dolique Lablab, Hyacinth Bean, Lablab

Dolique d’Egypte

Lathyrus cicera L. Gesse chiche, Jarosse
Lathyrus clymenum L. Gesse poupre
Lathyrus ochrus (L.) DC. Gesse ocre

Lathyrus sativus L. Pois cornu

Lens culinaris Medik. Lentille

[L. esculenta Moench]
Leucaena leucocephala (Lam.) de Wit

Lotus corniculatus L. Lotier corniculé

Lotus tenuis Waldst. un Kit. ex Willd.

Bean, Dolichos

Dwarf Chickling Vetch,
Red Vetchling

Winged Vetchling
Chickling Vetch [sgjas
dedestina]

Lentil [€édamas [&cas]

Jumbie Bean, White
Popinac

Birdsfoot Trefoil
[ragainais vanagnadzin$]

Slender Birdsfoot Trefoil

[purva vanagnadzins]
White  Lupin  [balta
lupina]

Blue Lupin, Narrow Leaf
Lupin [Saurlapu lupina]
Yellow Lupin [dzeltena
lupina]

Siratro

Lotus uliginosus Schkuhr Lotier velu, Lotier des Greater Birdsfoot Trefoil
marais

Lupinus albus L. Lupin blanc

Lupinus angustifolius L. Lupin bleu

Lupinus luteus L. Lupin jaune

Macroptilium  atropurpureum (DC.)

Urb.

Medicago lupulina L. Lupuline, Minette

Black Medick Trefoil
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Medicago sativa L.

[tostarp Medicago x varia T.Martyn]

Melilotus albus Medik.

Melilotus officinalis (L.) Lam.

Luzerne

Melilot blanc

Melilot officinal

Onobrychis viciifolia Scop. (O. sativa Sainfoin, Esparcette

Lam.)
Ornithopus sativus Brot.

Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. s.I.

Securigera varia (L.) Lassen
[ieprieks Coronilla varia L.]

Stylosanthes guianensis (Aubl.) Sw.
Stylosanthes hamata (L.) Taub.
Stylosanthes humilis Kunth

Stylosanthes scabra Vogel
Trifolium alexandrinum L.

Trifolium dasyurum C. Presl

Trifolium fragiferum L.

Trifolium glanduliferum (Boiss.)

Trifolium hybridum L.

Trifolium incarnatum L.

Trifolium isthmocarpum Brot

Trifolium michelianum Savi
[ieprieks Trifolium michelianum Savi
var. balansae (Boiss.) Azn., T. balansae]

Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.

Trifolium resupinatum L.

Trifolium semipilosum Fresn.

Serradelle

Haricot

Pois fourrager

Coronille bigarée

Trefle d'Alexandrie

Trefle fraise

Trefle hybride
Trefle incarnat

Tréfle a Fruits Etranglés

Trefle violet
Trefle blanc

Trefle de Perse

[apinu lucerna]
Lucerne [s€jas lucerna]

White Sweetclover
[baltais amolins]

Yellow Sweetclover
[arstniecibas amolins]
Sainfoin [viklapu
esparsete]

Serradella [s€jas
seradella]

French Bean, Navy Bean,
Bean, Common Bean,
Dry Bean, Garden Bean
[parastas pupinas]

Field Pea, Pea, Dry Pea
[s€jas zirnis]

Crown Vetch [mainiga
vainadzite]

Stylo

Carribbean Stylo
Townsville Stylo

Shrubby Stylo

Berseem Clover
[Aleksandrijas abolins]
Eastern Star Clover
Strawberry Clover
[zemenu abolins]

Gland Clover, Glandular
Clover

Alsike Clover [bastarda
abolins]

Crimson Clover
[inkarnata abolins]
Moroccan Clover

Balansa Clover

Red Clover [sarkanais
abolins]

White Clover [baltais
abolins]

Persian Clover [Persijas
abolins]

Kenya Clover
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Trifolium vesiculosum Savi

Arrowleaf Clover

Trigonella foenum-graecum L. Fenugrec Fenugreek [grieku
trigonella]

Vicia benghalensis L. Vesce du Bengale, Purple Vetch

Vesce Pourpre Fonce

Vicia faba L. Féverole Field Bean, Broad Bean
[lauku pupa]

Vicia pannonica Crantz Vesce de Pannonie Hungarian Vetch [ungaru
(Panonijas) vikis]

Vicia sativa L. Vesce commune Common Vetch, Tare
[s€jas vikis]

Vicia villosa Roth Vesce velue Hairy  Vetch, tostarp

Vigna angularis (Willd.) Ohwi & H. Haricot Adzuki
Ohashi

[iepriek§ Phaseolus angularis (Willd.)

W. Wight]

Vigna mungo (L.) Hepper Haricot Mungo
[ieprieks Phaseolus mungo L.]

Vigna radiata(L.) R. Wilczek [iepriek§ Ambérique
Phaseolus radiatus L.]

Woolly-Pod Vetch
[smiltaja vikis]

Adzuki Bean [Adzuki
pupinas]

Black Gram/Urd

Mung Bean [zeltainas
pupinas]

Vigna unguiculata (L.) Walp. Dolique de  Chine, Cow Pea, Cowpea

Niébé

[spargelu pupinas]
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3. pielikums

Minimalas prasibas hibrido stiebrzalu un taurinziezu séklu Skirnu
kombinaciju sertifikacijai saskana ar shemu

1. §l§ir1,1u kombinacijam piemeérotas seklas

Visas sarakstd ieklautds stiebrzalu un taurinziezu Skirnes, kuru s€klas ir piemérotas
sertifikacijai saskana ar ESAO shému, var ieklaut sertificéta stiebrzalu un taurinziezu seklu
Skirnu kombinacija.

2. §l§ir1,1u kombinacijas registréSana

Skirnu kombinacijas nosaukumu sertificé$anas vajadzibam registré valsts pilnvarotaja iestade.
Persona, kas ir atbildiga par kombinacijas uzturé$anu, valsts pilnvarotaja iestad¢ registré arl
komponentskirnu s€klu skaita sadalijumu procentuala izteiksme.

3. Seklu partijas, kas piemeérotas ieklauSanai sertificéta Skirnu kombinacija

Sertificéta hibrido stiebrzalu un taurinzieZzu séklu Skirnu kombinacijas partija drikst ieklaut
tikai tadas stiebrzalu un taurinzieZzu séklu partijas, kas ieprieks sertificétas saskana ar ESAO
shémas noteikumiem.

4. Maisijuma pagatavoSanas un sainoSanas kontrole

4.1. Visam organizacijam, kas razo hibrido stiebrzalu vai taurinziezu s€klu Skirnu
kombinacijas, jaiegiist apstiprinajums no valsts pilnvarotas iestades.

4.2. No apputeksnétaja atkariga hibrida s€klas un apputeksnétaja(-u) s€klas mehaniski
apvieno proporcijas, kuras kopigi nosaka personas, kas atbildigas par So komponentskirnu

uzturéSanu. Sievisko un virisko komponentu s€klas parklaj ar atskirigu krasu.

4.3. Maistjuma veidoSana un sainosana javeic tada oficiala vai pilnvarota s€klu paraugu
némeja uzraudziba, kas atskaitas valsts pilnvarotajai iestadei.

4.4. Maistjums javeido ta, lai nodroSinatu, ka taja izmantotas tikai partijas, kas paredzetas
ieklausanai, un ka iegita Skirnu kombinacija ir p&c iesp€jas viendabiga.

5. Skirnu kombinaciju razosanas parbaude

5.1. Skirnu kombinaciju razoSanas parbaudi veic valsts pilnvarota iestade vai tas pilnvarotais
parstavis.

5.2. Parbaude notiek, veicot:

a) katra komponenta identitates un procentos izteikta skaita kontroli, vismaz izlases veida
parbaudot oficialas etiketes, uz kuram ir noraditi procentos izteiktie s€klu daudzumi, un
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b) maisiSanas darbibu parbaudes izlases veida, tostarp parbaudot gatavo Skirnu
kombinaciju.

6. Skirnu kombinaciju etiketéSana un aizzimogosana

6.1. Atbilstosas Skirnu kombinaciju etiketes japiestiprina katram sainojumam. Etiketes ir zilas
ar zalu diagonalu svitru.

6.2. Pieméro 3. kopigaja pielikuma noraditas etikeSu specifikacijas un prasibas par
informaciju, iznemot attieciba uz etiketes krasu (skatit 6.1.apakSpunktu) un Skirnes
nosaukumu, kas aizstajams ar skirnpu kombinacijas nosaukumu. Turklat komponentSkirném
norada procentos izteiktu sadalijumu peéc seklu skaita; ir pietickami noradit Skirnu
kombinacijas nosaukumu, ja procentos izteiktais sadalijjums péc s€klu skaita par
komponentskirném ir pazinots pircgjam péc vina pieprasijuma un oficiali registréts.
7. Pieraksti par Skirnu kombinacijam
7.1. Razotajiem jaglaba $adi pieraksti par visam Skirnu kombinacijam:

7.1.1. skirpu kombinacijas nosaukums;

7.1.2. skirnu kombinacijas seklu partijas atsauces numurs;

7.1.3. sikaka informacija par komponentskirném, kas veido Skirnu kombinacijas seklu
partiju, tostarp to nosaukumi un procentos izteikts seéklu skaits;

7.1.4. seklu partiju veidojoSo partiju atsauces numuri;
7.1.5. katras ieklautas seklu partijas svars;
7.1.6. skirnpu kombinacijas s€klu partijas kop€jais svars.

7.2. Skirnu kombinacijas razotajam japatur katras $kirnu kombinacija ieklautas seklu partijas
seéklu testa sertifikata kopija.

7.3. Sie pieraksti jaglaba ta, lai tos varétu identificét un parliecinaties par katras $kirnu
kombinacijas s€klu partijas sastavdalu autentiskumu. Tiem jabiit pieejamiem péc valsts
pilnvarotas iestades pieprasijuma.

7.4. Valsts pilnvarotajai iestadei regulari japarbauda raZotaju pieraksti par hibrido stiebrzalu
un taurinziezu Skirnu kombinacijam.

8. Hibrido stiebrzalu un taurinzieZu §kirnu kombinaciju seklu analize
Valsts pilnvarota iestade oficiala karttba nem paraugus un veic testus dalai no tas teritorija

razoto Skirnu kombinaciju s€klu partijam, lai nodroSinatu atbilstibu sertifikacijas
noteikumiem.
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9. Sertifikata paraugs

Sertifikata janorada visa turpmak minéta informacija, bet teksta izkartojumu var izvél&ties
valsts pilnvarota iestade.
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Sertifikats, kas izsniegts hibrido stiebrzalu vai taurinzieZu séklu Skirnu kombinacijai
saskana ar ESAQO shému stiebrzalu un taurinziezu seklu Skirnu sertifikacijai
starptautiskaja tirdznieciba
Valsts pilnvarotas iestades, sertifikata izsniedz€jas, nosaukums:

Atsauces numurs:

Partijas sastavs:

Skirne (apzimejums vai sinonims)  Séklu partija Seklu proporcionalais
Atsauces numurs  daudzums Skirpu kombinacija
péc skaita
1.
2.
3.
()

Deklargtais partijas svars:
Sainojumu skaits: (ja s€klu partija tiks sainota péc s€klu skaita sainojuma, sainojumu skaitu

drikst nenoradit)

Seklu partija ar So atsauces numuru ir razota saskana ar ESAO Stiebrzalu un taurinziezu seklu
shému un ir apstiprinata.

Paraksts (vai lidzvertigs elektronisks pilnvarojums):

Vieta un datums:
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Papildu informacija par dalibu shéma

Argentina C(82)15 —02.03.82. un C(87)32/galiga redakcija — 22.04.87.
Australija C(70)194 15.12.70.
Austrija C(87)215/galiga redakcija 16.02.88.
Belgija C(87)57/galiga redakcija 16.02.88.
Bolivija C(96)169/galiga redakcija 16.12.96.
Brazilija C(99)174/galiga redakcija 10.12.99.
Bulgarija C(79)152 17.08.79.
Kanada C(61)55 20.11.61.
Cile C(72)57 22.02.72.
Horvatija C(94)205/galiga redakcija 12.01.95.
Kipra? C(63)22 19.02.63.
Cehijas Republika C(93)131/galiga redakcija 02.06.94.
Danija C(85)145 10.05.85.
Egipte C(2001)100 22.06.01.
Igaunija C(97)187/galiga redakcija 23.10.97.
Somija C(66)66 28.06.66.
Francija C(86)70 13.08.85.
Vacija C(87)60/galiga redakcija 16.02.88.
Griekija C(85)150 05.06.85.
Ungarija C(70)195 17.12.70.
Islande *

Indija C(2008)150 23.10.08.
Irija C(88)13/galiga redakcija 20.10.88.
Izragla C(68)21 20.02.68.
Italija C(84)136 25.09.84.
Japana C(67)36 21.04.67.
Kenija C(73)35 15.02.73.
Kirgizstana C(2008)153 16.10.08.
Latvija C(2001)264 29.11.01.
Lietuva C(99)173/galiga redakcija 10.12.99.
Luksemburga *

2 Turcijas pievienota piezime

Saja dokumenta eso$a informacija, kura ir atsauce uz “Kipru”, attiecas uz salas dienvidu dalu. Sala nav vienas
iestades, kas parstavetu gan Kipras turkus, gan griekus. Turcija atzist Ziemelkipras Turku Republiku (ZKTR).
Kamér Apvienoto Naciju Organizacijas konteksta nav rasts ilgstoSs un taisnigs risinajums, Turcija saglaba savu
nostaju “Kipras jautajuma”.

Visu ESAO dalibvalstu un Eiropas Savienibas dalibvalstu pievienota piezime

Kipras Republiku atzist visas Apvienoto Naciju Organizacijas dalibvalstis, iznemot Turciju. Saja dokumenta
sniegta informacija attiecas uz teritoriju, kuru faktiski kontrolg Kipras Republikas valdiba.
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Meksika
Moldova
Maroka
Niderlande
Jaunzglande
Norvégija
Polija
Portugale
Rumanija
Serbija
Slovakija
Slovénija
Dienvidafrika
Spanija
Zviedrija
Sveice
Tunisija
Turcija
Uganda
Apvienota Karaliste

C(2001)288

C(2008)151
C(88)196/galiga redakcija
C(88)183/galiga redakcija
C(66)116

C(86)76

C(64)104

C(88)14/galiga redakcija
C(70)191

C(2001)265
C(93)129/galiga redakcija
C(94)206/galiga redakcija
C(61)41

C(88)17

C(86)74

C(93)183/galiga redakcija
C(80)193
C(89)167/galiga redakcija
C(2004)210

C(86)72

Amerikas Savienotas C(61)55

valstis
Urugvaja
Zimbabve

C(88)197/GALIGA REDAKCIJA
C(92)54/GALIGA REDAKCIJA

22.01.02.
23.10.08.
26.01.89.
29.12.88.
08.11.66.
21.01.86.
28.07.64.
20.10.88.
17.12.70.
29.11.01.
02.06.94.
12.01.95.
14.04.61.
20.10.88.
09.12.85.
08.02.94.
13.02.81.
07.11.89.
24.01.05.
15.11.85.
20.11.61.

26.01.89.
30.04.92.

* ESAOQ dalibvalsts, kas piedalas bez oficiala pazinojuma sniegSanas
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